
Module II. Introduction cases 

3 Case: Regional agreements 

Item 2 

 

Вопросник по аспектам облегчения пересечения  

границ в ходе железнодорожных перевозок
1
 

 

Вопрос 1  

Сколько и какие пограничные (передаточные) станции существуют в вашей стране?  

 Под "пограничной (передаточной) станцией" подразумевается железно-дорожная станция, на 

которой производятся эксплуатационные и административные процедуры, необходимые для 

пересечения границы грузом по железной дороге, находящаяся на линии государственной 

границы или вблизи от нее".  

 

Вопрос 2  

Какие шаги вы предпринимаете для облегчения выдачи виз локомотивным бригадам, 

бригадам рефрижераторных секций, лицам, сопровождающим груз, и работникам 

пограничных (передаточных) станций, участвующим в международных железнодорожных 

перевозках? Просьба описать конкретные меры или процедуры с указанием временных и 

материальных затрат на такие процедуры.  

 

Вопрос 3  

Существуют ли двусторонние соглашения между вашей страной и соседними странами 

относительно процедур пересечения границ, упомянутых в вопросе 2? Просьба перечислить 

эти двусторонние соглашения и указать их основные положения.  

 

Вопрос 4  

В приведенной ниже таблице просьба указать по каждой пограничной (передаточной) 

станции, упомянутой в ответе на вопрос 1, какие из нижеперечисленных минимальных 

требований применяются. 

                                                           

1
 http://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/doc/2013/sc2/ECE-TRANS-SC2-2013-06r.pdf 

http://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/doc/2013/sc2/ECE-TRANS-SC2-2013-06r.pdf
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Вопрос 5  

Осуществляете ли вы на пограничных (передаточных) станциях согласованные действия с 

соседними странами по контролю подвижного состава, контейнеров, контрейлеров и 

перевозимых грузов, а также обработку перевозочных и сопроводительных документов? 

Были ли заключены какие-либо двусторонние соглашения, на основании которых ваша 

страна стремится обеспечивать все виды совместного контроля с соседними странами? 

Просьба перечислить эти соглашения, указать их основные положения и привести 

конкретные примеры сотрудничества.  

 Вопрос 6  

Создан ли в вашей стране механизм для достижения взаимного признания всех видов 

контроля подвижного состава, контейнеров, контрейлеров и перевозимых грузов?  

 Вопрос 7  

Проводится ли в вашей стране таможенный контроль, исходя из принципа выборочности, на 

основе системы анализа и управления рисками? Просьба охарактеризовать применяющиеся 

при этом процедуры. 

Вопрос 8  

Осуществляет ли ваша страна упрощенный контроль на пограничных (передаточных) 

станциях и переносит ли, по мере возможности, отдельные виды контроля на станции 

отправления и назначения? Просьба охарактеризовать процедуры такого упрощенного 

контроля на границе.  
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Вопрос 9  

Имеются ли в вашей стране какие-либо двусторонние соглашения с соседними странами, 

содержащие требования в отношении нормативов времени на выполнение технологических 

операций (по приему и передаче поездов на пограничных (передаточных) станциях, включая 

все виды контроля)? Если да, то обеспечивает ли ваша страна соблюдение таких нормативов 

времени?  

Просьба указать эти нормативы времени для каждой технологической операции и 

перечислить меры по сокращению этих нормативов путем совершенствования используемых 

технологий и технических средств.  

 Вопрос 10  

Осуществляет ли ваша страна регистрацию задержанных поездов или вагонов на 

пограничных (передаточных) станциях и передает ли указанную информацию причастным 

сторонам, которые проводят последующий анализ и предлагают меры по сокращению 

простоя? Просьба указать периоды такого простоя.  

 Вопрос 11  

Осуществляет ли ваша страна меры, направленные на сокращение бумажных документов или 

упрощение процедур по документам, используя при этом системы электронного обмена 

информацией в объеме сведений железнодорожных накладных и таможенных деклараций, 

сопровождающих груз?  

Просьба перечислить и охарактеризовать принятые меры.  

 Вопрос 12  

Существует ли в вашей стране утвержденная процедура предоставления в таможенные 

органы предварительной информации о прибытии грузов на по-граничные (передаточные) 

станции в объеме сведений, содержащихся в железнодорожной накладной и таможенной 

декларации? Если да, то просьба охарактеризовать такую процедуру.  

 Вопрос 13  

Применяется ли в вашей стране железнодорожная накладная МГК/СМГС? 


